[THOMAS

elektrogerate

www.thomas.cl
www.thomas.com.pe

0®0

[THOMAS)

elektrogerate

Manual de Instrucciones

Antes de utilizar el aparato lea cuidadosamente este Manual de Instrucciones.
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CAPITULO 1 | Instrucciones de Seguridad Importantes

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctricay / o lesiones a las personas, siempre se deben seguir las precauciones basicas
de seguridad, incluidas las siguientes:

1.- Lea todas las instrucciones.

2.- Este aparato no esta destinado a aquellas personas (incluido nifios) cuyas capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales estén de alguna manera reducidas o no cuenten
con la suficiente experiencia o con el conocimiento necesario del producto, a menos
que estén supervisadas por una persona competente durante la utilizacion del mismo.
3.- Los nifos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
4.- Si el cable de alimentacién estd dafnado, debe ser reemplazado por el fabricante,
su agente de servicio o personas igualmente cualificadas para evitar un peligro.

Tiempo Maximo Tiempo Maximo de Operacién

Cada 3 min de uso continuo dejar enfriar 1
minuto apagado. Esto es considerado como

1 ciclo de funcionamiento. Luego de 10 ciclos
continuos de funcionamiento, dejar enfriar el
motor por 30 minutos apagado.

3 min continuo

5.- Se debe tener cuidado al manipular las cuchillas de corte afiladas, al vaciar el
rec_ipiente y durante la limpieza.

6.- Tenga cuidado si se vierte liquido caliente en la licuadora, ya que puede salir
expulsado del electrodoméstico debido a una

emision repentina de vapor.

PRECAUCION:

Asegurese de que la licuadora esté apagada antes de retirarla del soporte.

PRECAUCION:
Antes de realizar cualquier operacién de limpieza, desconecte el aparato de

la alimentacién. No debe sumergir el aparato. No utilice productos abrasivos
para la limpieza de las piezas o accesorios que estan en contacto con alimento.

7.- Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar accesorios
acercarse a las piezas que se mueven durante el uso.
8.- Este aparato esta disefado para usarse en aplicaciones domésticas y similares,
tales como;
- Areas de cocina en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo:
- casas de campo;
- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial: o
- ambientes tipo cama y desayuno.

PRECAUCION:
- Antes de realizar cualquier operacién de mantenimiento, desconecte el aparato
de la alimentacién. Realice mantenimiento del aparato periédicamente

- Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar accesorios o
acercarse a las piezas que se mueven durante el uso.

9.- Para protegerse de una posible descarga eléctrica, no sumerja en agua ni otro
liquido el cable, enchufe o motor del aparato. No toque el aparato con manos o pies
mojados o humedos.

10.- Desenchufe el aparato cuando éste no esté siendo utilizado. Déjelo parar su
funcionamiento por completo antes de ponerle o sacarle piezas, antes de limpiarlo o
?uardarlo, y nunca enrolle el cable alrededor de éste.

1.- No use ningun aparato que tenga el cable o enchufe en mal estado, o si presenta
mal funcionamiento, o ha sufrido golpes o dafios por algun motivo. Llame a un
Servicio Técnico Autorizado THOMAS para informacién sobre repuestos, reparaciones
0 ajustes del aparato.

12.- El uso de accesorios no origiinales THOMAS no es recomendable y puede causar
dafos en el aparato e invalidar la Garantia.

13.-No permita que el cable cuelgue por el borde de la mesa o mostrador o toque
superficies calientes, incluidos los quemadores de la cocina.

14.- No ponga el aparato sobre o cerca de estufas o el horno.

15.-No dejle el aparato sin atencion mientras lo utiliza.

16.- No utilice el aparato para otra funcién diferente para la cual ha sido creado. El
fabricante no se hara responsable de dafos que puedan derivar del uso inapropiado,
eguivocado 0 poco adecuado del producto.

17.- Los elementos del embalaje (bolsas plasticas, espuma de polietileno, etc) no
deben dejarse al alcance de los nifios porque son potenciales fuentes de peligro .
18.- Este aparato esté destinado solo para uso doméstico.

OTRAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO

ESTE APARATO DEBE SER UTILIZADO PARA USO DOMESTICO SOLAMENTE.

PRECAUCION:
Descarga eléctrica: Este producto estd compuesto ya sea por un enchufe polarizado

(de una hoja) o a tierra, para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. No modifique
el enchufe de ninguna manera. Si el enchufe no calza perfectamente en el tomacorriente,
comuniquese con un electricista para que cambie el tomacorriente.
El largo del cable usado en este aparato fue especialmente seleccionado para evitar
el riesgo de enredarse o tropezarse con un cable largo. Si un cable mas largo es
necesario, un cable de extensién certificado puede ser usado. La potencia eléctrica
permitida de la extensién debe ser igual o mayor que la potencia eléctrica del aparato.
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Se debe tener cuidado al poner un cable de extension, para que éste no quede al [

DATOS TECNICOS ]

alcance de los nifios quienes pueden tirarlo y voltear el aparato por accidente.

Para evitar una sobrecarga en el circuito eléctrico, no use el aparato en el mismo circuito

eléctrico que otro aparato de alto consumo. Modelo: TH-790D Capidad: 1,85 Its
Tensién: 220-240V ~ 50/60 Hz
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Potendia: 12000
COMPONENTES DEL APARATO |
[ INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
1. Vaso dosificador
2. Tapa dosificadora del jarro PRECAUCIONES
3. Tapa 1.- Durante el uso, permita que haya un espacio de por lo menos 15 cms arriba
4. Anillo de sellado de la tapa del aparato para permitir la circulacion de aire.
5. Jarro de plastico PCTG altamente

Siempre utilice el aparato con la tapa en su lugar.
resistente con capacidad de 1,85 Its P P P 9

y BPA free —_— 6 .- Evite el contacto con las partes méviles mientras el aparato esta enchufado.
Base del jarro no desprendible = ' Mantenga las manos y cualquier otro utensilio fuera del jarro mientras la

7. Cuchillas de acero inoxidable | f licuadora esté encendida.
recubiertas en titanio:
6FoldTitanium Blades

8. Acople metidlico

9. Panel de control: 3PresetFunctions |
+ perilla de velocidad + pulso i - Nunca utilice la licuadora por mas de 180 segundos continuos.

o

Antes de sacar el jarro de la licuadora, espere que los cuchillos estén
completamente detenidos.
Nunca utilice el aparato con liquidos calientes o estando vacio.

10. Cuerpoy motor del equipo 7.-Tenga cuidado si se vierte liquido caliente en el procesador de alimentos
11. Ventozas antideslizantes —T~ o en la licuadora, ya que puede salir expulsado del aparato debido a una
_ salida repentina de vapor.

Perilla de funciones
-OFF: Apagado
-Min: Minimo
-Max: Maximo

ANTES DE USAR LA LICUADORA POR PRIMERA VEZ
Antes del primer uso, desembale todas las partes de la licuadora. Desarme la licuadora
para lavar cada una de las piezas excepto la base del motor.

PRECAUCION:
Nunca sumerja la unidad del motor en agua para limpiarla y evitar asi el

El PCTG es un polimero amorfo transparente conocido por su excelente transparencia y resgo de desca rga eléctrica.

apariencia. Destaca por su tenacidad, resistencia al calor y estabilidad hidrolitica, asi como Los cuchillos son muy afilados, manipulelos con cuidado.
su notable resistencia quimica.




CAPITULO 5 | Funciones del producto

FUNCIONES DEL PRODUCTO

Para el funcionamiento de la licuadora, esta cuenta con 3 funciones
seleccionables mas la perilla de control manual de velocidad y pulso.

FUNCIONES PRESETEADAS:
- SMOOTHIE (Batido)

- |CE CRUCH (Pica hielo)

- CLEAN (Autolimpieza)

- PULSE (Pulso)

- PERILLA DE CONTROL MANUAL DE VELOCIDAD/ OFF / MIN-MAX

Fig. 1
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MODO DE USO

1. Para comezar con el funcionamiento de la licuadora ubique la base en una
superficie plana y limpia, y luego conéctela a la fuente de energia eléctrica.

2. Instale el jarro en la base del motor en direccién horaria, asegurandose que
encaje correctamente, y todos los indicadores se encenderan durante 2
segundos y luego se apagaran. La licuadora estd en modo de espera.

3. Luego, agregue los elementos que desee licuar en el jarro. Por lo general, se
debe agregar cierta cantidad de agua purificada para facilitar el buen
funcionamiento de la licuadora. La proporcién de alimentos y agua es 2:3.
Asegurese de que la cantidad de mezcla no debe exceder el nivel maximo
indicado en el jarro.

4. Coloque latapa del jarro, ajustandola en el eje de la tapa dosificadora del jarro.
Asegurese de que el vaso dosificador esté en su lugar.

5. En caso de querer licuados/batidos o pica hielo, seleccione la funcién
SMOOTHIE o ICE CRUSH segun lo desee. Para tareas de licuado rapidas o
delicadas, presione la posicién PULSE y manténgala presionada durante unos
segundos y luego suelte, opere varias veces hasta obtener la consistencia que
desea.

6. Sidesea agregar ingredientes mientras la licuadora esta funcionando, retire el
vaso dosificador y coléquelos a través de la abertura de la tapa, y después
vuelva a tapar

7. Al triturar hielo o alimentos duros, mantenga una mano firmemente sobre la
tapa.
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MODO DE USO FUNCIONES PRESETADAS DEL PRODUCTO

SMOOTHIE / BATIDO

1.
2.

3.

Agregar los ingredientes al jarro.

Presione el boton SMOOTHIE y el indicador se encenderd, en este punto la
licuadora entrara en modo de trabajo batido.

El aparato se detendrd automaticamente después de 1 minuto, y el indicador
parpadeara 3 veces antes de apagarse.

4. Puede pausarlo presionando el botén SMOOTHIE nuevamente durante el

funcionamiento de la licuadora.

ICE CRUSH / PICA HIELO

1.
2.

3.

4.

Agregar la cantidad de hielo deseada para picar.

Presione el botén ICE CRUSH vy el indicador se encenderd, en este punto la
licuadora entrard en modo de trabajo pica hielo.

El aparato se detendrd automaticamente después de 1 minuto, y el indicador
parpadeara 3 veces antes de apagarse.

Puede pausarlo presionando el botéon ICE CRUSH nuevamente durante el
funcionamiento de la licuadora.
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CLEAN / LIMPIEZA

1.

Agregar 700ml de agua.

2. Presione el botén CLEAN y el indicador se encenderd, en este punto la
licuadora funcionara a la maxima velocidad.

3. El aparato se detendrd automaticamente después de 1 minuto, y el indicador
parpadeard 3 veces antes de apagarse.

4. Puede pausarlo presionando el botén CLEAN nuevamente durante el
funcionamiento de la licuadora.

PULSE / PULSO

Presione el botén sin soltarlo para encender el indicador y poner en marchala
licuadora. Si lo suelta, el indicador se apagara y el aparato se detendrd. Si
mantiene presionado el botén durante mas de 2 minutos, el aparato se
detendrd automaticamente.

PERILLA DE CONTROL MANUAL DE VELOCIDAD / OFF / MIN-MAX

Cuando esté enchufado, asegurese de que la perilla esté en la posicion OFF, y
girela segun sea necesario. El giro de la perilla no afectara las funciones. En el
modo de funcionamiento seleccionado, la perilla no se puede ajustar, y en el
modo de perilla, las funciones no tendran efecto.
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CUIDADOS Y LIMPIEZA
NOTA: CONSEJOS DE LICUADO

Para una mejor circulacion de los alimentos que se van a mezclar con
algo de liquido, primero vierta el liquido en el frasco y luego agregue

NOTA: Antes de proceder con la limpieza, asegurese de que el aparato esté

desconectado y apagado.

10

los sélidos.

Algunas de las tareas que no se pueden realizar eficientemente con
una batidora son: batir claras de huevo, montar nata, hacer puré de
patatas, moler carne, mezclar masa, extraer jugo de frutas y verduras.

Los siguientes elementos nunca deben colocarse en la unidad ya que
pueden causar danos: huesos, trozos grandes de alimentos sélidos,
congelados o alimentos duros como nabos.

Para picar hielo, agregue hasta 10 cubitos de hielo. Si necesita mas
hielo, retire el vaso y agregue los cubitos uno por uno a través de la
abertura de la tapa.

Nunca utilice liquidos hirviendo para evitar quemaduras ni haga
funcionar el aparato vacio.

Se recomienda lavar la licuadora siempre inmediatamente después de su uso
para facilitar la limpieza. No permita que los restos de comida se sequen en el
conjunto del jarro, ya que esto dificultara la limpieza.

Desmonte todas las piezas desmontables. Levante el conjunto del jarro para
quitarlo de la unidad del motor. Ademas, retire el anillo de sellado de la tapa
del jarro.

Enjuague el vaso dosificador, la tapa, el anillo de sellado y el jarro con las
manos o en el lavavajillas y luego séquelos.

NOTA: Son aptos para lavavajillas, pero la temperatura del lavado no debe

exceder los 65°C.

Cepille las cuchillas con agua tibia y jabén y luego enjuaguelas bien bajo el
grifo. Deje secar boca abajo, fuera del alcance de los nifios.

Limpie la unidad del motor con un pafno humedo y séquela completamente.
Elimine las manchas rebeldes frotando con un limpiador no abrasivo. Si se
derrama liquido dentro de la unidad del motor, desenchufela primero, luego
limpiela con un pafo humedo y séquela completamente.

PRECAUCION:
Nunca sumerja la unidad del motor en agua para limpiarla y asi evite el riesgo

de descarga eléctrica.
Los cuchillos son muy afilados, manipulelos con cuidado.




CAPITULO 7 | Garantia y condiciones generales

GARANTIA Y CONDICIONES GENERALES

Garantia:

Este producto ha sido fabricado, probado e inspeccionado bajo los més altos estdndares
internacionales de calidad. La garantia de este producto cubre defectos de fabricacién
y mano de obra. THOMAS garantiza este producto a partir de la fecha de compra, por
un periodo de dos (2) afos.

Condiciones generales:

1. Es imprescindible presentar una boleta de compra cuando se solicite la Garantia.
Esta Garantia quedara sin efecto en el caso de existir alteraciones, tachaduras o falta de
informacion.

2.Laempresa se compromete a reparar o cambiar el producto (por otro igyal o similar),
asi como las piezas o componentes defectuosos del mismo sin cargo alguno hacia el
cliente. Los gastos de transporte y envio desde y hacia los Servicios Técnicos Autorizados
THOMAS seran cubiertos en su totalidad por el cliente.

3. Estas condiciones de Garantia invalidan cualquier otra garantia que se haya otorgado
en origen.
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La Garantia de este producto no serd valida en los siguientes casos:

1. Por uso incorrecto o incumplimiento de las instrucciones contempladas en este
Manual de Instrucciones.

2. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales (uso
comercial o no domiciliario).

3. Desgaste normal de los accesorios, por efecto del uso o mal uso.

4. Desarme, reparacion y/o alteracién del producto por personas o talleres de servicio
no autorizados por THOMAS.

5. Danos causados por agentes naturales, golpes, caidas, traslados, liquidos o polvos,
etc.

6. No seran contemplados en Garantia los servicios que se requieran por un golpe
eléctrico de energia o por una instalacion eléctrica defectuosa de la casa.

7.Aquellos accesorios que sufren desgaste con el uso del producto no estan cubiertos
por la Garantia.

Las caracteristicas y funciones de los productos descritas en este manual pueden variar
sin previo aviso.
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